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2706 (XXV). Programa de las Naciones Unidas
de Ensefianza y Capacitacion para el Africa
Meridional

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2349 (XXII) de 19 de
diciembre de 1967, 2431 (XXIII) de 18 de diciembre
de 1968 y 2557 (XXIV) de 12 de diciembre de 1969,
relativas al Programa de las Naciones Unidas de Ense-
fianza y Capacitacién para cl Africa Meridional,

Habiendo considerado ¢! nforme del Secretario
General*?,

Refiriéndose al péarrafo 14 de su resolucién 2707
(XXV) de 14 de diciembre de 1970, relativa a la
cuestion de los territorios bajo administracion portu-
guesa, cn la que invitd al Scerctario General a preparar
y ampliar los programas de capacitacion para los
habitantes de esos territorios,

Recordando su resolucion 2679 (XXV) de 9 de
diciembre de 1970, por la que decidié establecer un
Fondo de las Naciones Unidas para Namibia de cardc-
ter general,

Advirtiendo que en 1970 la situacién financiera ha
mejorado sélo un poco y que los fondos disponibles,
por tanto, estin lejos de ser suficientes para alcanzar
los objetivos del Programa,

Acogiendo con benepldcito Ta informacién de que el
Comité Asesor del Programa de las Naciones Unidas
de Ensefianza y Capacitacién para ei Africa Meridio-
nal, establecido de conformidad con el pérrafo 2 de
la resolucion 2431 (XXIII), ha comenzado sus tareas
en 1970,

Firmemente convencida de que ¢s mis indispensable
que nunca la prestacién de asistencia para la_ense-
flanza y capacitacion de personas de los territorios
mencionados y de que, por consiguiente, es muy con-
veniente reforzar y ampliar mis el Programa,

1. Expresa su reconocimiento a todos los que han
contribuido al Programa de las Naciones Unidas de
Fnsefianza y Capacitacién para el Africa Meridional;

2. Exhorta encarecidamente a todos los Estados,
organizaciones y particulares a que hagan contribu-
ciones generosas al Programa;

3. Pide al Secretario General que, en consulta con
el Comité Asesor del Programa de las Naciones Unidas
de Ensefianza y Capacitacién para el Africa Meridio-
nal y de conformidad con el parrafo 2 de la resolucién
2431 (XXIII) de la Asamblea General, tome todas
las medidas posibles para promover el aporte de con-
tribuciones adecuadas al Programa;

4. Decide que, como nueva medida de transicion,
se incluya en la seccién 12 del presupuesto ordinario
de las Naciones Unidas para ¢l ejercicio econdmico de
1971 una partida de 100.000 ddlares destinada a
asegurar la continuidad del Programa hasta que se
reciban contribuciones voluntarias adecuadas;

5. Toma nota con aprobacién de que se ha conso-
lidado atin mdas la cooperacién entre el Programa y la
Oficina del Alto Comisionadc de las Naciones Unidas
para los Refugiados y que ¢! Sccretario General se
propone entablar consultas con la Organizacién de la
Unidad Africana, la Organizacién de las Naciones
Unidas para 1a Educacién, ia Ciencia y la Cultura y
la Organizacién Internacional del Trabajo a fin de con-
solidar aun mads la cooperncinn oon ollasg

22 A/8151.

6. Pide al Secretario General que informe sobre la
marcha del Programa a la Asamblea General en su
vigésimo sexto periodo de sesiones.

1928a. sesién plenaria,
14 de diciembre de 1970.

2707 (XXV). Cuestion de los territorios bajo

administracién portuguesa

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestién de los territorios
bajo dominacién portuguesa,

Habiendo oido las declaraciones de los peticiona-
rios*t,

Habiendo examinado ¢l capitulo del informe del
Comité Especial cncargado de examinar la situacion
con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pucblos
coloniales relativo a la cuestién de los territorios bajo
dominacién portuguesa?* y el informe de la delegacion
de observadores del Comité Especial a la Conferencia
internacional de apoyo a los pueblos de las colonias
portuguesas, celebrada cn Roma del 27 al 29 de junio
de 1970,

Teniendo presentes las opiniones expresadas por los
representantes de los movimientos de liberacién nacio-
nal de los territorios bajo dominacién portuguesa,
inclusive las expresadas al Grupo Especial del Comité
Especial que se trasladé a Africa en 1970 para po-
nerse en contacto con los dirigentes de los movimientos
de liberacién?,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General y del Consejo de Seguridad, asi como las
aprobadas por cl Comité Especial,

Recordando ademds las disposiciones pertinentes dc
la resolucién 2621 (XXV) de la Asamblea General,
de 12 de octubre de 1970, que contienc el programa
de actividades para la plena aplicacién de la Declara-
cién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales,

Gravemente preocupada por la actitud desafiante
del Gobierno de Portugal hacia la comunidad interna-
cional y por la persistente negativa de ese Gobierno a
reconocer a los pueblos de los territorios bajo su domi-
nacién el derecho inalienable a la libre determinacién
y a la independencia y a aplicar las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas,

Profundamente inquieta por la situacién cada vez
mas explosiva creada por las medidas de opresién
aplicadas por el Gobierno de Portugal y, en especial,
por la intensificaciéon de sus operaciones militares en
Angola, Mozambique y Guinea (Bissau),

Profundamente preocupada por la continuacién e
intensificaciéon de las actividades de los intereses cx-
tranjeros econdmicos, financieros y de otro tipo que
impiden la recalizacién de las legitimas aspiraciones
de los pueblos de los territorios bajo dominacion por-

23 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo

quinto periodo de sesiones, Cuarta Comisidn, sesiones 1888a.,
1889a., 1892a. y 1897a.

24 Ibid., vigdsimo quinto periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A 8023 Rev.1), capitulo VIL

25 I bhid., anexo 1L

26 Jhid., Suplemento  No. 23B (A/8023/Rev.1/Add.2),

anexo II.
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tuguesa a la libre determinacién y a la independencia,
en contra de las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General,

Deplorando la ayuda que el Gobierno de Portugal
sigue recibiendo de sus aliados de la Organizacion del
Tratado del Atlantico del Norte y de otros gobiernos,
que usa para proseguir su politica de dominacién colo-
nial v opresion de fos pucbios de Angola, Mozambique
y Guinea {Bissau),

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de
Angola, Mozambique, Guinea (Bissau) y los demés
territorios bajo dominacién portuguesa a la libre deter-
minacién y a la independencia, de conformidad con
la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, y Ia
legitimidad de su lucha para lograr ese derecho por
todos los medios necesarios a su alcance;

2. Condena enérgicamente la persistente negativa
del Gobierno de Portugal a dar cumplimiento a la
resolucién 1514 (XV) y a todas las demds resolucio-
nes pertinentes de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad, asi como la guerra colonial en que ese
Gobierno esta empefiado contra los pueblos de Angola,
Mozambique y Guinea (Bissau) que también amenaza
la seguridad y viola la integridad territorial y la sobe-
rania de los Estados independientes africanos, espe-
cialmente las de aquellos que limitan con esos terri-
torios;

3. Condena la colaboracién entre Portugal, Sud-
africa y el régimen ilegal de la minoria racista de
Rhodesia del Sur, ya que estd orientada a perpetuar
el colonialismo y la opresién en el Africa meridional;

4. Condena la intervencion de fuerzas sudafrica-
nas contra los pueblos de los territorios bajo domina-
cidén portugucsa;

5. Exhorta al Gobierno de Portugal a que aplique
sin mas demora a los pueblos de los territorios bajo su
dominacién el principio de la libre determinacién y la
independencia, de conformidad con la resolucién 1514
(XV) y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General y del Consejo de Seguridad y, en particular,
a que:

a) Cese inmediatamente todos los actos de repre-
si6n contra los pueblos de Angola, Mozambique y
Guinea (Bissau) y retire todas sus fuerzas militares y
de otra indole dedicadas a ese fin;

b) Ponga fin inmediatamente a todas las précticas
que violan los derechos inalienables de la poblacién
autéctona, incluyendo la expulsién arbitraria de la po-
blacién africana y cl asentamiento dc inmigrantes cn
los territorios;

¢) Promulgue una amnistia politica incondicional,
restaure los derechos politicos democraticos y traspase
todos los poderes a instituciones libremente elegidas
que scan represcntativas de las poblaciones, de confor-
midad con la resolucion 1514 (XV);

d) Se abstenza de todo ataque y todr violacion
contra la seguridad vy la integridad territorinl de los
paises soberanos limitrofes;

¢) Ponga en libertad a las personas y bienes dc esos
Estados soberanos detenidos por Portugal como conse-
cuencia de los ataques y violaciones perpetradus con-
tra ellos;

6. Insta al Gobierno de Portugal a tratar como pri-
sioneros de guerra a los combatientes por la libertad de
Angola, Mozambique y Guinea (Bissau) capturados
durante la lucha por la liberacién, de conformidad
con el Convenio de Ginebra relativo al trato de los

prisioneros de guerra, de 12 de agosto de 1949%7 vy a
cumplir las disposiciones del Convenio de Ginebra
relativo a la proteccion de las personas civiles en
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949%;

7. Reitera su exhortacién a todos los Estados, par-
ticularmente a los miembros de la Organizacion del
Tratado det Atlantico del Norte, a que nicguen @
Portugal la asistencia que le permite proscguir fa pue
rra colonial en Angoli, Mozambique y Guineca (Bis-
sau) y, en especial, a que:

a) Desistan inmediatamente de dar al personal mili-
tar portugués una instruccion que alienta a ese Gobierno
a continuar su represién de los pueblos africanos de
los territorios bajo su dominacion;

b) Impidan la venta o el suministro de armas y
equipo y material militares, incluidos aviones, helicop-
teros y vehiculos, al Gobierno de Portugal, asi como
de todos los suministros que le permitan fabricar o
mantener las armas y municiones que usa para perpe-
tuar su dominacidn colonial en Africa;

¢) Desistan de toda colaboracién con las fuerzas
de tierra, mar y aire de Portugal que podria impedir el
logro de los objetivos contenidos en la resolucidn
1514 (XV);

8. Exhorta a todos los Estados a que adopten toda
medida eficaz para poner fin a cualquier préctica de
explotacién de los territorios bajo dominacién portu-
guesa y los pueblos de los mismos y para disuadir a
sus nacionales y companias de emprender actividades
o tomar disposiciones que refuercen la dominacién de
Portugal sobre dichos territorios e impidan la aplica-
cién de la Declaracion respecto de ellos;

9. Insta al Gobierno de Portugal a no usar métodos
de guerra quimicos y biolégicos contra los pueblos de
Angola, Mozambique y Guinea (Bissau), contra las
normas generalmente reconocidas del derecho inter-
nacional consignadas en el Protocolo relativo a la
prohibicion del empleo en la guerra de gases asfixian-
tes, toxicos o similares y de medios bacterioldgicos,
firmado en Ginebra el 17 de junio de 1925%, y contra
Ia resolucién 2603 (XXIV) de la Asamblea General,
de 16 de diciembre de 1969;

10. Acoge complacida las medidas adoptadas por
los grupos financieros de algunos Estados para no par-
ticipar en el proyecto de Cabora Bassa, pero pide a
todos los gobiernos que todavia no lo han hecho que
desistan de las actividades relacionadas con el proyecto
de Cabora Bassa en Mozambique y el proyecto de la
cuenca del rio Cunene cn Angola, y que tomen todas
las medidas necesarias para impediv la participacion
cn ellos de empresas o individuos bajo su jurisdiccion;

11. Invita a todos los Estados, a los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unid:ic a que, en cooperacion con la
Organizacién de la Unidud Africana, presten ua los
pueblos de los territorios bajo dominacion portuguesa
la ayuda financiera v material necesaria para continuar
su lucha en pro de “i restitucion de sus derechos in-
alicnables;

12. Serala a la atencién del Consejo de Seguridad
la grave situacién imperante en los territorios de An-
gola, Mozambique y Guinea (Bissau), provocada por

27 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950, No.
972.
9 28 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950, No.
73.

29 Sociedad de las
XCIV, 1929, No. 2138

Naciones. Recueil des Traites, vol,
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la continua violacién por Portugal de las obligaciones
que le impone la Carta de las Naciones Unidas y por
la creciente colaboracién entre Portugal, el Gobierno
racista de Sudéfrica y ei régimen ilegal de 1a minoria
racista de Rhodesia del Sur que constituyen una ame-
naza para la paz y la seguridad internacionales;

13. Recomienda que el Consejo de Seguridad con-
tintie prestando especial atencién a los problemas del
colonialismo portugués en Africa v de la colaboracion
entrc Portugal y los regimenes minoritarios racistas
del Africa meridional y tome medidas eficaces, de
conformidad con las disposiciones pertinentes de la
Carta, para garantizar la plena aplicacién de la reso-
lucion 1514 (XV) de 1a Asamblea General y de sus
propias resoluciones relativas a la cuestion;

14. Invita al Secretario General a que, a la luz de
la resolucién 2557 (XXIV) de la Asamblea General,
de 12 de diciembre de 1969, y previa consulta con
los organismos especializados y los gobiernos de los
paises huéspedes, prepare y amplie los programas de
capacitacién para los habitantes autdctonos de los terri-
torios bajo dominacién portuguesa, teniendo en cuenta
sus necesidades de personal administrativo, técnico y
profesional calificado para asumir Ja responsabilidad
de la administracién pablica y del desarrollo econ6-
mico y social de sug propios paises, y a que informe
acerca de la marcha de esos programas a la Asamblea
General en su vigésimo sexto periodo de sesiones;

15. Pide al Secretario General que transmita la
presente resolucién a todos los Estados y que informe
a la Asamblea General, en su vigésimo sexto periodo
de sesiones, acerca de las medidas adoptadas o pre-
vistas por los Estados para la aplicacién de las diver-
sas disposiciones que figuran en ella;

16. Pide al Comité Especial encargado de examinar
la situacion con respecto a la aplicacién de la Decla-
racién sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos colopiales que siga examinando la
sitnacién de los territorios de que se trata.

1928a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1970.

27092 (XXV). Cuestién de Antigna, Bahamas, Ber-
mudas, Brunéi, Dominica, Granada, Guam,
Isla Pitcairn, Islas Caiman, Islas Cocos (Kee-
ling), Islas Gilbert v Ellice, Islas Salomén,
Islas Seychelles, Islas Tokelau, Islas Turcas y
Caicos, Islas Virgenes Britanicas, Islas Vir-
genes de los Estados Unidos de América,
Montserrat, Niue, Nuevas Héhridas, Samoa
Americana, San Cristébal-Nieves-Anguila,
Santa Elena, Santa Luein v San Viecente

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de Antigua, Baha-
mas, Bermudas, Brunéi, Dominica, Granada, Guam, Isla
Pitcairn, Islas Caiman, Islas Cocos (Keeling), Islas
Gilbert y Ellice, Islas Salomén, Islas Seychelles, Islas
Tokelau, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Brita-
nicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos de Amé-
rica, Montserrat, Nine, Nuevas Hébridas, Samoa
Americana, San Cristébal-Nieves-Anguila, Santa Elena,
Santa Lucia y San Vicente,

Habiendo cxaminado los capitulos del informe del
Comité Especial encargado de sxaminar la situacion
con respecto a la aplicacicn de la Declaracién sobre

la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales relativos a esos territorios3?,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de .14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y sus otras resoluciones pertinentes, asi
como las disposiciones pertinentes de su resolucién
2621 (XXV) de 12 de octubre de 1970, que contiene
el programa de actividades para la plena aplicacién de
la Declaracion,

Profundamente preocupada por la politica de al-
gunas Potencias administradoras que establecen y
mantienen bases militares en algunos de los territorios
bajo su administracién contraviniendo las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General,

Deplorando la actitud de las Potencias administra-
doras que siguen negandose a permitir la entrada de
misiones visitadoras de las Naciones Unidas en los
territorios bajo su administracidn,

Reafirmando la importancia vital de las misiones visi-
tadoras como medio de obtener informaciones ade-
cuadas y directas respecto de la situacién politica,
econdmica y social en los territorios, asi como de los
puntos de vista, los deseos y las aspiraciones de los
pueblos de esos territorios,

Consciente de que esos territorios requieren la aten-
cién y asistencia continuas de las Naciones Unidas
para que sus pueblos consigan los objetivos enunciados
en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales,

Consciente de las especiales circunstancias de la si-
tuacién geogrifica y de las condiciones econémicas de
esos territorios,

1. Aprueba los capitulos del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la conce-
sién de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales relativos a esos territorios;

2. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos
de esos territorios a la libre determinacién y a la inde-
pendencia de conformidad con la Declaracién sobre 1a
concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contenida en la resolucién 1514 (XV) de
la Asamblea General;

3. Insta a las Potencias administradoras a que pon-
gan en prictica, con respecto a dichos territorios, sin
més demora, la resolucién 1514 (XV) y demis reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General;

4. Expresa su convencimiento de que las cuestio-
nes de extensién territorial, aislamiento geogrifico y
escasez de recursos no deben retrasar en modo alguno
la aplicacién en esos territorios de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales;

5. Reitera su declaracién de que todo intento en-
caminado a quebrantar total o parcialmente la unidad
nacional y la integridad territorial de los territorios
coloniales y a establecer bases e instalaciones militares
en esos territorios es incompatible con los propésitos
y principios de la Carta de las Naciones Unidas y
con la resolucién 1514 (XV);

30 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/
Rev.1), capitulos XVII y XVIIIL.



